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OSWIADCZENIE / STATEMENT
dot. braku podstaw do wykluczenia / related to lack of grounds for exclusion
[bookmark: _Hlk58512218][bookmark: _Hlk57458375]w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia prowadzonego w trybie przetargu ograniczonego pod nazwą: „Budowa Instalacji Termicznego Przekształcania Odpadów (ITPO) zlokalizowanej na terenie Elektrociepłowni nr 4 Veolia Energia Łódź S.A.”
in the Proceedings for granting the Contract conducted in the form of a limited tender under the name: "Construction of the Energy Recovery Facility (ERF) in CHP plant no. 4 Veolia Energia Łódź S.A."


	Wykonawca oświadcza, że nie należy do żadnej z wymienionych poniżej kategorii:
a) w stosunku do niego otwarto likwidację lub w zatwierdzonym przez sąd układzie w postępowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez likwidację majątku Wykonawcy lub sąd zarządził likwidację jego majątku lub którego upadłość ogłoszono, z wyjątkiem Wykonawcy, który po ogłoszeniu upadłości zawarł układ zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sądu, jeżeli układ nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez likwidację majątku upadłego, chyba że sąd zarządził likwidację jego majątku;
b) [bookmark: _Hlk57619484]naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
c) [bookmark: _Hlk57619531]który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził Zamawiającego w błąd przy przedstawieniu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych dokumentów;
d) [bookmark: _Hlk57619640]który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd Zamawiającego, mogące mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie Zamówienia;
e) [bookmark: _Hlk57619225]który bezprawnie wpływał lub próbował wpłynąć na czynności Zamawiającego lub pozyskać informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o udzielenie zamówienia;

	The Contractor states that he/she does not fall into any of the categories listed below:
a) winding-up has been opened in relation to him or/and the arrangement approved by the court in the restructuring proceedings provides for the satisfaction of creditors by liquidation of the Contractor's assets or the court has ordered the liquidation of his property or whose bankruptcy has been announced, except for the Contractor who, after the declaration of bankruptcy, concluded an arrangement approved by a final court decision if the arrangement does not provide for the satisfaction of the creditors through the liquidation of the bankrupt's assets, unless the court ordered the liquidation of his assets;
b) he/she has breached the obligations regarding the payment of taxes, fees or social or health insurance contributions, unless the Contractor has paid the due taxes, fees or social or health insurance contributions together with interest or fines, or has entered into a binding agreement to repay these debts;
c) who, as a result of deliberate action or gross negligence, mislead the Contracting Authority in presenting information that he is not subject to exclusion, meets the conditions for participation in the procedure or the selection criteria, or who withheld this information or is unable to present the required documents;
d) who, as a result of recklessness or carelessness, presented information that was misleading to the Contracting Authority, which could have a significant impact on the decisions made by the Contracting Authority in the contract award procedure;
e) who wrongfully influenced or attempted to influence the activities of the Contracting Authority or to obtain confidential information that could have given him an advantage in a contract award procedure; 
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